Presidéncia da RepublicaCasa Civil Subchefia para Assuntos Juridicos
DECRETO N° 1.615, DE 31 DE AGOSTO DE 1995.

Promulga o Acordo de Cooperacao para a Reducéo da Demanda, Prevencado do Uso Indevido e
Combate a Producé&o e ao Tréfico llicitos de Entorpecentes e Substancias Psicotropicas e seus
Precursores e Produtos Quimicos Imediatos, entre o Governo da Republica Federativa do Brasil e da
Republica Oriental do Uruguai, de 16 de setembro de 1991.

O PRESIDENTE DA REPUBLICA , no uso das atribuicdes que lhe confere o art. 84, inciso VIII, da
Constituicéo, e

Considerando que o Governo da Republica Federativa do Brasil e 0 Governo da Republica Oriental do
Uruguai assinaram, em Brasilia, o Acordo de Cooperacéo para a Reducao da Demanda, Prevencao do Uso
Indevido e Combate a Produgéo e ao Tréfico llicitos de Entorpecentes e Substéancias Psicotropicas e seus
Precursores e Produtos Quimicos Imediatos;

Considerando que o Congresso Nacional aprovou esse Acordo por meio do Decreto Legislativo n° 58, de 19
de abril de 1995;

Considerando que o Acordo entrou em vigor em 7 de junho de 1995, nos termos de seu artigo VI,
DECRETA:

Art. 1° O Acordo de Cooperacgéo para a Reducdo da Demanda, Preven¢éo do Uso Indevido e Combate a
Producao e ao Trafico llicitos de Entorpecentes e Substancias Psicotropicas e seus Precursores e Produtos
Quimicos Imediatos, firmado entre o Governo da Republica Federativa do Brasil e 0 Governo da Republica
Oriental do Uruguai, em Brasilia, em 16 de setembro de 1991, apenso por cépia ao presente Decreto, sera
executado e cumprido tao inteiramente como nele se contém.

Art. 2° Este Decreto entra em vigor na data de sua publicacéo.

Brasilia, 31 de agosto de 1995; 174° da Independéncia e 107° da Republica.

FERNANDO HENRIQUE CARDOSOSebastidao do Rego Barros Neto

Este texto ndo substitui o publicado no D.O.U. de 1°.9.1995

ANEXO AO DECRETO QUE PROMULGA O ACORDO DE COOPERACAO PARA A REDUCAO DA
DEMANDA, PREVENCAO DO USO INDEVIDO E COMBATE A PRODUCAO E AO TRAFICO ILICITOS DE
ENTORPECENTES E SUBSTANCIAS PSICOTROPICAS E SEUS PRECURSORES E PRODUTOS
QUIMICOS IMEDIATOS ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL E O GOVERNO
DA REPUBLICA ORIENTAL DO URUGUAI

ACORDO DE COOPERACAO ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASILE O
GOVERNO DA REPUBLICA ORIENTAL DO URUGUAI PARA A REDUCAO DA DEMANDA, PREVENCAO
DO USO INDEVIDO E COMBATE A PRODUCAO E AO TRAFICO ILICITOS DE ENTORPECENTES E
SUBSTANCIAS PSICOTROPICAS E SEUS PRECURSORES E PRODUTOS QUIMICOS IMEDIATOS

O Governo da Republica Federativa do Brasil

E
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O Governo da Republica Oriental do Uruguai
(doravante denominadas Partes)

Consciente de que o uso devido e o tréfico ilicito de entorpecentes e substancias psicotropicas representam
uma grave ameaca a saude e ao bem-estar de seus povos e um problema que afeta as estruturas politicas,
econbmicas, sociais e culturais de seus paises;

Guiando-se pelos objetivos e principios que regem os tratados vigentes sobre fiscalizacdo de entorpecentes
e de substancias psicotrdpicas;

Tendo em conta a necessidade de combater a organizacdo e o financiamento de atividades ilicitas
relacionadas com essas substancias e suas matérias primas.

De conformidade com os propdsitos da Convencdo Unica de 1961 sobre Entorpecentes, emendada pelo
Protocolo de 1972, da Convencéao sobre Substancias Psicotrépicas de 1971; do Acordo Sul-Americano
sobre Entorpecentes e Psicotropicos de 1973, e da Convencgédo das Nacdes Unidas contra o Trafico ilicito de
Entorpecentes e Substancias Psicotropicas de 1988;

Inspirados no Programa Interamericano de Acdo do Rio de Janeiro contra o Consumo, a Producéo e o
Tréfico llicito de Entorpecentes e Substancias Psicotrépicas, de 1986; na Declaracéo Politica e no Programa
Global de Acao aprovados na XVII Sesséo Extraordinaria da Assembléia-Geral das Na¢des Unidas, de
fevereiro de 1990; na Declaracao Politica adotada pela Conferéncia Ministerial Mundial de Londres sobre
Reducao da Demanda de Drogas e Ameaca da Cocaina, de abril de 1990; e, na Declaracao e Programa de
Acdo de Ixtapa, de abril de 1990;

Convencionados da necessidade de adotar medidas adicionais para combater todos os tipos delituosos e
atividades conexas relacionada consumo e o trafico ilicitos de entorpecentes e substancias psicotrdpicas,
seus precursores e produtores quimicos imediatos;

Interessados em estabelecer meios que permitam uma comunicacéo direta entre 0s organismos
competentes dos dois Estados, assim como o intercambio de informacdes permanentes, rapidas e seguras
sobre o tréfico ilicito das substancias indicadas e suas atividades conexas;

Acordam:

Artigo |

1. As Partes, observadas as leis e 0os regulamentos em vigor em seus respectivos paises, assim como suas
disposicdes constitucionais e o respeito inerente 4 soberania dos dois Estados, propdem-se a harmonizar
suas politicas e a realizar coordenados para a educacao e a prevenc¢ao do uso indevido de drogas, a
reabilitacdo do farmacodepedente e o combate a producéo e a trafico ilicito de entorpecentes e substancias

psicotrépicas, seus precursores e produtos quimicos imediatos.

2. As politicas e programas acima mencionados levardo em conta as convenc¢des internacionais em vigor
para dois paises.

Artigo Il

1. Para atingir os objetivos estipulados no Artigo anterior, as autoridades competentes das duas Partes
desenvolverdo as seguintes atividades, obedecidas as disposi¢cdes de suas legislacdes respectivas.

a) intercambio de informacéo policial e judicial sobre produtores, processadores, traficantes de
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entorpecentes e psicotropicos e participantes em delitos conexos;

b) estratégias coordenadas para a educacao, o atendimento e a prevenc¢ao do uso indevido de drogas, a
reabilitacdo do farmacodepedente e o combate a producéo e ao tréfico ilicitos de entorpecentes e
substancias psicotrdpicas, seus precursores e produtos quimicos imediatos;

c) intercambio de informag&o sobre programas nacionais e/ou estaduais/municipais que se refiram a essas
atividades;

d) cooperacao técnica e cientifica visando a intensificar o estabelecimento de medidas para detectar,
controlar e erradicar plantacdes e cultivo realizados com o objetivo de produzir entorpecentes e substancias
psicotropicas contra o disposto na Convengédo de 1961 em sua forma emendada,;

e) intercAmbio de informacéo e experiéncias sobre suas respectivas legislagdes e jurisprudéncias em
matérias de entorpecentes e substancias psicotrépicas, seus precursores e produtos quimicos imediato;

f) intercambio de informagado sobre as sentengas condenatdrias pronunciadas contra narcotraficantes e
autores de delitos conexos;

g) fornecimento, por solicitacdo de uma das Partes, de antecedentes sobre narcotraficantes e autores de
delitos conexos;

h) intercambio de funcionarios de seus 6rgados competentes para o estudo das técnicas especializadas
utilizadas em cada pais;

i) estabelecimento, de comum acordo, de mecanismos que se considerem necessarios para a adequada
execucgdo dos compromissos assumidos pelo presente Acordo;

2. As informacgBes que uma Parte fornecer & outra de, acordo com as alineas a) e f) do paragrafo 1 do
presente Artigo, deverdo constar em documentos oficiais dos respectivos organismos competentes e terdo
carater reservado.

Artigo 11l

1. As Partes, na medida em que o permitam seus respectivos ordenamentos juridicos, procuraréo
harmonizar os critérios e procedimentos concernentes a extradicdo de indiciados e condenados por trafico
ilicito de drogas, a qualificagéo da reincidéncia e ao confisco de bens.

2. Cada Parte informara a outra sobre as sentencas pronunciadas por delitos de trafico ilicito de
entorpecentes e substancias psicotropicas, seus precursores e produtos quimicos especificos, quando elas
se refiram a nacionais da outra Parte.

Artigo IV

1. As Partes estabelecerdo junto aos Comités de Fronteira programas de cooperagao nas areas de
educacao, prevengao, assisténcia e reabilitagdo, a fim de melhor aproveitar a infraestrutura existente no

territério de cada Parte.

2. Os programas a que se refere o presente Artigo deverdo considerar tanto os habitantes residentes bem
como aqueles que se encontrem em transito nas referidas areas.

Artigo V

3/4



Com vistas a consecucao dos objetivos do presente Acordo, representantes das duas Partes reunir-se-ao,
por solicitacdo de uma delas, para:

a) recomendar, no marco do presente Acordo, programas conjuntos de acéo que serdo desenvolvidos pelos
o6rgaos competentes de cada pais;

b) avaliar o cumprimento de tais programas de agao;
c) elaborar planos para a educacéo, prevencao do uso indevido de drogas, assisténcia, reabilitacdo do
farmacodepedente e a repressédo coordenada do tréafico ilicito de entorpecentes e substancias psicotrdpicas,

seus precursores e produtos quimicos especificos;

d) propor aos respectivos Governos as recomendacdes que considerem pertinentes para a melhor aplicacdo
do presente Acordo.

Artigo VII

O presente Acordo podera ser emendado, por matuo consentimento, por troca Notas Diplomaticas. Tais
emendas entrardo em vigor de conformidade com as respectivas legislacbes nacionais.

Artigo VIII

1. Cada Parte notificara a outra do cumprimento dos procedimentos legais internos necessarios a entrada
em vigor do presente Acordo, a qual se dara 30 dias apés o recebimento da segunda notificacéo.

2. O presente Acordo poderé ser denunciado por qualquer uma das Partes mediante comunicacao, por via
diplomatica. Nesse caso, a denuncia surtird efeito seis meses apos o recebimento da notificagéo.

Feito em Brasilia, aos 16 dias do més de setembro de 1991, em dois exemplares originais, nos idiomas
portugués e espanhol, sendo ambos os textos igualmente auténticos.

PELO GOVERNO DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASILFrancisco Rezex

PELO GOVERNO DA REPUBLICA ORIENTAL DO URUGUAIHéctor Gros Spiell
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